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| Dolezité
bezpelnostné
pokyny

Bezpecnost sluchu

Nebezpecenstvo

¢ Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte cas
pouzivania sltichadiel pri vysokej hlasitosti a nastavte
hlasitost’ na bezpedndi trovers. Cim je hlasitost’ vy&ia, tym
kratsi je bezpecny ¢as pocivania.

Pri pouzivani ndhlavnej sipravy dodrziavajte

nasledujice pokyny.

*  Podlvajte pri rozumnej hlasitosti po
primerant dobu.

*  Dévajte pozor, aby ste hlasitost’
neprestavovali nepretrzite nahor po tom,
ako sa vas sluch prisposobil.

*  Nezvysujte hlasitost’ do takej miery, aby ste
nepoculi, ¢o sa deje okolo vds.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouZzivanie.

*  Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méze
sposobit’ stratu sluchu.

*  Pouzivanie slichadiel s oboma usami
zakrytymi pocas jazdy sa neodporuca, a v
niektorych oblastiach méze byt pocas jazdy
nezdkonné.

»  Kvoli viastnej bezpecnosti sa vyvarujte
rozptylovaniu hudbou alebo telefénnymi
hovormi, ked je hustd premdvka alebo ste v
inom potencidlne nebezpecnom prostredi.

Vseobecné informacie

Aby ste zabranili poskodeniu alebo poruche:

n Upozornenie

* Nevystavuijte slichadld nadmernému teplu.

Nenechajte sltichadld spadnut.

Sldchadld nesmu byt vystavené kvapkajlicej ani striekajlicej
vode.

Nenechajte, aby boli vase slichadld ponorené do vody.
Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky obsahujiice
alkohol, amoniak, benzén alebo abrazivne ltky.

Ak je potrebné Cistenie, na Cistenie produktu pouZzite
makkd latku, v pripade potreby navihéend minimdlnym
mnozstvom vody alebo zriedeného jemného mydla.
Integrovand batéria nesmie byt vystavena nadmernému
teplu, ako napriklad sine¢nému Ziareniu, jemnému
Ziareniu alebo podobne.

Nebezpecenstvo vybuchu pri nesprévnej vymene batérie.
Vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Informdcie o prevddzkovych a skladovacich

teplotdch a vihkosti

*  Prevddzkujte alebo skladujte na mieste, kde
je teplota medzi -15 a +55 °C (do 90%
relativnej vihkosti).

+  Zivotnost batérie mdze byt pri vysokej
alebo nizkej teplote kratsia.



2 Vase sluchadla Iné zariadenia
Bl u e‘to O‘th d ou \S/|/ Mobilny telefén alebo zariadenie (napr.

notebook, PDA, adaptéry Bluetooth, prehravace
MP3 atd.), ktoré podporuju Bluetooth a st
kompatibilné so slichadlami (pozri cast

Blahozeldme vam k ndkupu a vitame véds medzi B
P ,, Technické Udaje" na strane 7).

pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips! Aby
ste naplno profitovali z podpory, ktoru
spolocnost’ Philips ponuka, zaregistrujte si vas

vyrobok na www.philips.com/welcome. Prehlad vasich Bluetooth
Pomocou bezdrétovych sldichadiel Philips do usf slichadiel do usf
moZete:

*  vychutndvat si pohodiné bezdrétové | |
handsfree hovory;

. vychutnavat' si a ovlddat bezdrétovd hudbu;
e prepinat medzi hovormia hudbou.

Co je v balenf

©® ©®0 e 0
O

(D Nasledujlice/Zvysenie hlasitosti

@ Indikdtor MIC/LED

® Tlatidlo zapnutia/vypnutia, ovlddanie
hudby/hovoru

@ Nabijacf slot micro USB

@ (® Predchddzajlce/znizenie hlasitosti

Philips TAUN102 Bluetooth sltichadld do usf

, Ciapky (M/L)
Usné kridelkd Nabijaci kabel USB
USB nabijaci kabel Strucnd prirucka
(iba na nabijanie) spustenia
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3 Zacihame

Nabite sldchadla

E Pozndmka

¢ Pred prvym pouzitim sltichadiel nabfjajte batériu 5 hodin,

aby ste dosiahli optimalnu kapacitu a Zivotnost' batérie.
Aby ste predisli poskodeniu, pouzivajte iba origindlny
nabijacl kdbel USB.

Dokoncite hovor pred nabifjanim slichadiel, pretoze
pripojenim sltichadiel na nabijanie ich vypnete.

Pripojte dodany nabijaci kdbel USB k:
*  nabijaciemu slotu micro USB na
sldichadlach a;

*  nabijacke/portu USB pocitaca
> Pocas nabfjania svieti LED cerveno a
po Uplnom nabitf slichadiel modro.

Tip

« Uplné nabitie zvycajne trvé 2 hodiny.

Spérujte slichadld s mobilnym
telefénom
Pred prvym pouzitim slichadiel s mobilnym

telefénom ich spérujte s mobilnym telefénom.
Uspesnym pdrovanim sa vytvorf jedinecné

Sifrované spojenie medzi sltichadlami a mobilnym

telefénom. Slichadld ukladaju poslednych 8
zariadeni do pamate. Ak sa pokusite sparovat’
viac ako 8 zariadent, najstarsie sparované
zariadenie sa nahradi novym.

1 Uistite sa, Ze su slichadla Uplne nabité a
Vypnuté.

2 Stlattea podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia,
striedavo blikd modrd a cervend LED.
Modré svetlo blikd pri Uspesnom spdrovan.
> Slichadld zostanu v reZime parovania

5 minut.

3 Uistite sa, Ze je mobilny telefén zapnuty a je
aktivovanad jeho funkcia Bluetooth.

4 Sparute sltchadld s mobilnym telefénom.
Podrobné informdcie ndjdete v
pouzivatelskej prirucke k mobilnému
telefénu.

Nasledujici priklad ukazuje, ako sparovat
sliichadla s mobilnym telefénom.

1 Aktivujte funkciu Bluetooth mobilného
telefénu a vyberte polozku Philips UNT02.

2  Aksazobrazf vyzva, zadajte heslo ndhlavnej
stpravy "0000" (4 nuly). Pre mobilné
telefény s technoldgiou Bluetooth 3.0 alebo
vy§Sou nemusite zaddvat' heslo.

(P.olmo 1035 | (il me 03] [(Poilme 1037 )
Settings Connectivity Settings Settings Connectivity
Bluetooth Devices Found
Add Philips UN102 Enter Password

Bluetooth
device 0000
Select Back Select Back | | Select Back




4 Pouzivanie
slichadiel

Pripojte slichadla k zariadeniu
Bluetooth

1 Zapnite mobilny telefén / zariadenie
Bluetooth.

2 Stlactea podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia
pre zapnutie slichadiel.

Ly Modrd LED bliké.

> Sldchadld sa automaticky znovu pripoja
k naposledy pripojenému mobilnému
telefénu/zariadeniu Bluetooth. Ak
posledné nie je k dispozicii, sltichadld sa
pokusia znova pripojit k druhému
naposledy pripojenému zariadeniu.

Tip

¢ Ak zapnete mobilny telefén/zariadenie Bluetooth alebo
aktivujete funkciu Bluetooth po zapnutf slichadiel, musite
sliichadld a mobilny telefén/zariadenie Bluetooth znova
pripojit’ rucne.

Pozndmka

Ak sa sltichadld nepripojia k Ziadnemu zariadeniu
Bluetooth v dosahu do 5 mindit, automaticky sa vypnd,
aby sa Setrila Zivotnost' batérie.

Spravovanie hovorov a hudby

Zapnutie/vypnutie
Uloha Tlacidlo Prevadzka
Zapnite Ovladdanie Stlatte a podrzte
sldichadld. zapnutia/ | sekundu.
vypnutia,
hudby/hovoru

Vypnite Ovlddanie Stlacte a podrzte
sldichadla. zapnutia/ 3 sekundy.
vypnutia, > Cervend
hudby/hovoru LED svieti
a postupne
stmavne.
Ovladanie hudby
Uloha Tlatidlo Prevadzka
Prehrajte alebo Ovlddanie Stlacte raz.
pozastavte zapnutia/
hudbu. vypnutia,
hudby/hovoru
Nastavte +/- Stlacte raz.
hlasitost..

Nasledujica  + Dlho stlacte.

stopa.

Predchddzajica - Dlho stlacte.

stopa.

QOvlddanie hovoru

Uloha Tlacidlo Prevadzka
Zdvihnite/ Ovlddanie Stlacte raz.
polozte hovor. zapnutia/ > | pipnutie.
vypnutia,
hudby/hovoru
Prepnut Ovladanie Stlacte a podrzte
medzi zapnutia/ | sekundy.
volajucimi vypnutia, > | pipnutie.
pocas hovoru. hudby/hovoru
Stav indikdtora inych sltichadiel
Stav slichadiel Indikdtor

Sliichadld su pripojené Modra LED blikd

k zariadeniu Bluetooth, kazdych 10 sekdnd.
ked su slichadla v

pohotovostnom rezime

alebo ked pocivate

hudbu.

Sliichadld s pripravené LED blikd modro.
na spdrovanie.
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Slichadld st zapnuté,
ale nie su pripojené k
zariadeniu Bluetooth.

Cervend LED blika
kazdé 3 sekundy.Ak
nie je mozné nadviazat
spojenie, slichadld sa
do 5 minut vypnu.

Nizka Uroven nabitia
batérie.

Cervend LED blika
2-krat kazdé 3 sekundy,
az kym sa Uplne
nevybije

Batéria je Uplne nabitd.

Cervend LED nesvieti a
modrd LED svieti.
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5> Technicke Udaje

*  Doba prehrdvania hudby: 7 hodin

»  Doba hovoru: 6 hodin

*  Pohotovostnd doba: 150 hodin

*  Bezny cas do Uplného nabitia: 2 hodiny

*  Nabijatelnd litium-polimérova batéria
(80 mAh)

*  Bluetooth 5.0 Bluetooth mono podpora
(Profil ndhlavnej siipravy - HSP, Profil
handsfree - HFP), Bluetooth stereo
podporované (Rozsireny profil distriblicie
zvuku - A2DP; Profil dialkového ovlddania
zvuku a videa-AVRCP)

*  Prevddzkovy rozsah:Do |0 metrov

»  Digitdlna redukcia ozveny a Sumu

*  Automatické vypnutie

E Pozndmka

o Specifikicie sa m&Zu zmenit' bez predchadzajdiceho
upozornenia.

SK



6 Poznamka

Oznamenie o zhode

Ozndmenie pre USA

Zariadenie vyhovuje predpisom FCC, cast' I5.

Prevddzka podlieha tymto dvom podmienkam:

@ Toto zariadenie nesmie spésobovat
Skodlivé rusenie, a

@ Toto zariadenie musf akceptovat akékolvek
prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré méze
spbsobit’ neZelant prevédzku.

Pravidld FCC

Toto zariadenie bolo otestované a zistilo sa, ze

vyhovuje limitom pre digitdlne zariadenie triedy

B v stlade s castou |5 pravidiel FCC. Tieto limity

sU navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu

ochranu pred skodlivym rusenim pri instaldcii v

domécnosti. Toto zariadenie vytvara, pouziva a

moze vyzarovat vysokofrekvencnu energiu, a ak

nie je nainstalované a pouzivané v stlade s

pokynmi v prirucke, méze spbsobit’ Skodlivé

rusenie radiovej komunikdcie.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze k ruseniu

neddjde pri konkrétnej instaldcii. Ak toto

zariadenie sposobf skodlivé rusenie rozhlasového

alebo televizneho prijmu, ktoré sa da zistit

vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuca sa,

aby sa pouzivatel pokusil napravit' rusenie jednym

alebo viacerymi z nasledujicich opatrent:

*  Premiestnenie prijimacej antény.

*  Zvacenie vzdialenosti medzi zariadenim a
prijfimacom

*  Pripojenie zariadenia do zdsuvky s odliSnym
okruhom od toho, ku ktorému je pripojeny
prijimac.

*  Ohladom pomoci kontaktujte skiseného
rozhlasového/TV technika.

Vyhldsenie o vystaveni Ziareniu FCC:

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu

FCC stanovené pre nekontrolované prostredie.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani

prevadzkovany v spojeni's inou anténou alebo

vysielacom.

Upozornenie: Upozormiujeme pouzivatela, ze

zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne

schvélené stranou zodpovednou za silad, mézu

zrusit opravnenie pouzivatela na prevddzkovanie

zariadenia.

Ozndmenie pre Kanadu:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Toto zariadenie obsahuje nelicencované

vysielace/prijimace, ktoré su v sulade s

nelicencovanym systémom RSS agenttiry pre

Inovécie, vedu a hospodarsky rozvoj Kanady.

Prevddzka podlieha tymto dvom podmienkam:

|. Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie.

2. Toto zariadenie musf akceptovat akékolvek
rusenie, vratane rusenia, ktoré méze sposobit
neziaduce fungovanie zariadenia.

Vyhldsenie o zhode

Tymto spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited prehlasuje, Ze tento vyrobok je v stlade
so zakladnymi poziadavkami a inymi relevantnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Viyhldsenie
o zhode ndjdete na www.p4c.philips.com.

Likviddcia starého produktu a

batérie

Tento produkt méze obsahovat olovo a ortut.

Likviddcia tychto materidlov méze byt

regulovand z dévodu ochrany zivotného

prostredia. Informdcie o likviddcii alebo recykldcii

ziskate od miestnych Uradov alebo na strdnke

www.recycle.philips.com.

Tento produkt obsahuje nevyberatelné batérie:

*  Nespalujte ho. Pri prehriatl mézu batérie
vybuchnt.

*  Informdcie o likviddcii alebo recykldcii
ziskate od miestnych Uradov alebo na
stranke www.recycle.philips.com.

&5

V4s vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a znovu pouzit.



)i¢

Tento symbol na vyrobku znamend, Ze na vyrobok
sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/EU.,

)i4

Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje
vstavanu nabijatelnd batériu, na ktoru sa vztahuje
eurdpska smernica 201 3/56/EU, a ktor
nemozno likvidovat' s beznym domovym
odpadom. Dérazne vdm odporuicame, aby ste
svoj vyrobok odniesli na oficidlne zberné miesto
alebo do servisného strediska Philips, kde vdm
odbornik vyberie nabfjatelnt batériu.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a nabijatelnych batérif.
Dodrziavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte produkt a nabfjatelné batérie spolu s
beznym komunalnym odpadom. Spravna
likviddcia starych vyrobkov a nabfjatelnych batérif
pomédha predchddzat’ negativnym ndsledkom na
Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Vybratie integrovanej batérie

E Pozndmka

* Pred vybratim batérie sa uistite, Ze su slichadld odpojené
od nabijacieho kabla USB.

Ak vo vasej krajine neexistuje systém zberu/
recykldcie elektronickych vyrobkov, mézete pred
likviddciou sltichadiel chranit' Zivotné prostredie
odstranenim a recykldciou batérie.

Bofe o

Sdlad s EMF

Tento vyrobok vyhovuje vietkym platnym
normam a predpisom tykajicim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Informdcie o ochrane Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné Casti balenia sa vynechali.
Snazili sme sa, aby sa balenie dalo jednoducho
separovat do troch materidlov: kartén (krabica),
polystyrénovd pena (proti narazom) a polyetylén
(vreckd, vrstva ochrannej peny).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré mézu
byt' recyklované a znovu pouzité, ak su rozobraté
Specializovanou spolo¢nostou. DodrZiavajte
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materidlov, vybitych batérif a starého zariadenia.

Ochranné zndmky

Bluetooth

Slovné oznacenie a logd Bluetooth® su
registrované ochranné znamky vlastnené
spolo¢nost'ou Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouZitie tychto znaciek spolo¢nost'ou je na
zdklade licencie. Ostatné ochranné zndamky a
obchodné nazvy st ochranné zndmky prislusnych
vlastnikov.
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7 Casto kladené
otazky

Moje Bluetooth slichadld sa nezapinaju.
Urover nabitia batérie je nizka. Nabite sltichadld.

Nemdzem spdrovat svoje Bluetooth sltichadld s
mobilnym telefénom.

Bluetooth je vypnuty. Povolte funkciu Bluetooth
na svojom mobilnom teleféne a zapnite mobilny
telefén pred zapnutim sldchadiel.

Pdrovanie nefunguje

Skontrolujte, ¢i su slichadld v rezime parovania.

*  Postupujte podla pokynov uvedenych v
tejto pouzivatelskej prirucke.

*  Pred uvolnenim tlacidla hovor/hudba sa
uistite, Ze LED striedavo blikd modro a
Cerveno. Neprestarite drzat' tlacidlo, ak
vidite iba modrd LED.

Mobilny telefén nevie ndjst’ sltichadla.

*  Sldchadld mézu byt pripojené k predtym
sparovanému zariadeniu.Vypnite pripojené
zariadenie alebo ho presurite mimo dosahu.

*  Parovanie sa pravdepodobne resetovalo,
alebo sa slichadld predtym spérovali s inym
zariadenim. Opat' spérujte slichadld s
mobilnym telefénom, ako je to opisané v
uzivatelskej prirucke.

Moje Bluetooth sltichadld su pripojené k
mobilnému telefénu s podporou Bluetooth
stereo, ale hudba sa prehrdva iba na
reproduktore mobilného telefénu.

Preditajte si pouzivatelskd prirucku k mobilnému
telefénu. Vyberte moznost' pocivania hudby cez
slichadla.

Kvalita zvuku je nizka a mézete pocut’ Sum.
Zariadenie Bluetooth je mimo dosahu. Znizte
vzdialenost’ medzi sltichadlami a zariadenim
Bluetooth, alebo odstrarite prekdzky medzi nimi.

Kvalita zvuku je nizka, ked je streamovanie z
mobilného telefénu velmi pomalé, alebo
streamovanie zvuku nefunguje vobec.

Uistite sa, Ze vas mobilny telefén podporuje
nielen (mono) HSP/HFP ale podporuje aj A2DP
(pozri , Technické Udaje” na strane 7).

Pocujem, ale nemdzem ovlddat’ hudbu na svojom
zariadeni Bluetooth (napr. prehravat/pozastavit/

preskocit dopredu/dozadu).

Skontrolujte, ¢i audio zdroj Bluetooth podporuje
AVRCP (pozri ,, Technické Udaje" na strane 7).

Ak potrebujete dalsiu podporu, navstivte stranku
www.philips.com/support.






Q@ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicactes

Este equipamento nio tem direito a protegio contra interferéncia prejudicial e nio
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugio 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagées, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips a Philips Shield Emblem su registrované ochranné
znamky spolocnosti Koninklijke Philips N.V.a pouzivajd sa
na zaklade licencie.

Tento vyrobok bol vyrobeny a preddva sa na
zodpovednost' spolo¢nosti MMD Hong Kong Holding
Limited, alebo jednej z jej pobociek a MMD Hong Kong
Holding Limited je rucitelom v suvislosti s tymto
vyrobkom.

UM_TAUN102_10_EN_v2.0

PHILIPS
4

4
u

® C€ &



	1	Dôležité bezpečnostné pokyny
	Bezpečnosť sluchu
	Všeobecné informácie

	2	Vaše slúchadlá Bluetooth do uší
	Čo je v balení
	Iné zariadenia
	Prehľad vašich Bluetooth slúchadiel do uší

	3	Začíname
	Nabite slúchadlá
	Spárujte slúchadlá s mobilným telefónom

	4	Používanie slúchadiel
	Pripojte slúchadlá k zariadeniu Bluetooth
	Spravovanie hovorov a hudby

	5	Technické údaje
	6	Poznámka
	Oznámenie o zhode
	Vyhlásenie o zhode
	Likvidácia starého produktu a batérie
	Súlad s EMF
	Ochranné známky

	7	Často kladené otázky

